
COMPETITO
COUREURS
WETTKÄMPFER
Code No. YB Group Group
N. de code AN (1,2,3,4,) (1,2,3,4,) Arrivée Départ

Code Nr. JG SL SG Anreise Abreise

MDE 1995-96

1.

2.

3.

4.

MDI 1995-96

1.

2.

3.

4.

SDE 1993-94

1.

2.

3.

4.

SDI 1993-94

1.

2.

3.

4.

Comments:

Datum des Wettkampfs

VAL D'ISERE - La SCARA 2008 (FRA)

9 & 10 April 
2008

Date of race  

Nationaler Verband
FIS CHIFédération Nationale

Cat.

Kat.

Competition (Name/Place)
Manifestation (Nom/Lieu)             
Veranstatlung (Name/Ort)
Responsible for entry           
Responsable de l'incription                     
Für die Meldung verantwortlich
National Association              

CHILDREN II – BOYS

Date de la course

Cat.

Familienname, Vorname

CHILDREN I  - GIRLS

Surname, First Name
Nom de famille, Prénom

CHILDREN II – GIRLS 

CHILDREN I  - BOYS 



OFFICIALS
OFFICIELS

OFFIZIELLE
Arrival Departure
Arrivée Départ
Anreise Abreise

Place, Date Signature:
Lieu, Date Signature :
Ort, Datum Unterschrfit:

Service personnel/Personnel de 
service/Servicepersonal

Parent/Eltern

Block letters please! Ecrire en majuscules s.v.p. Bitte in Blockschrift schreiben!

Trainer/Entraîneur /Trainer

Doctor/Médecin/Arzt

Physiotherapist/Masseur/Masseur

Technicians/Techniciens/Techniker

Team Captain/Chef d'équipe/

Mannschaftsführer

Fonction
Familienname, Vorname Funktion
Nom de famille, Prénom
Surname, First Name Function



COMPETITO
COUREURS
WETTKÄMPFER
Code No. YB Group Group
N. de code AN (1,2,3,4,) (1,2,3,4,) Arrivée Départ

Code Nr. JG SL SG Anreise Abreise

MDE 1995-96

1. 96 2 1 15.2. 17.2.

2. 95 1 2 15.2. 17.2.

3.

MDI 1995-96

1. 95 1 2 15.2. 17.2.

2. 96 2 1 15.2. 17.2.

3.

SDE 1993-94

1. 93 1 3 15.2. 17.2.

2. 94 2 2 15.2. 17.2.

3. 93 3 1 15.2. 17.2.

4.

1992-1993

1. 93 1 15.2. 17.2.

2. 93 2 3 15.2. 17.2.

3. 94 3 2 15.2. 17.2.

4. 93 1 15.2. 17.2.

Comments:

XXXXXXXXXXX MARK

XXXXXXXXXXX JOHN

XXXXXXXXXXX FRANC

XXXXXXXXXXX JOZE

XXXXXXXXXXX DARJA                     

XXXXXXXXXXX MICKA                      

CHILDREN II – BOYS - SDI

XXXXXXXXXXX PAVEL                     

CHILDREN II – GIRLS 

XXXXXXXXXXX MAJA                  

XXXXXXXXXXX PIKA                         

CHILDREN I  - BOYS 

XXXXXXXXXXX PETER                     

Nom de famille, Prénom

Familienname, Vorname

CHILDREN I  - GIRLS

XXXXXXXXXXX NINA                         

Cat.

Surname, First Name

National Association              
SLO - SLOVENIJA

EXAMPLE / BEISPIEL

FIS CHIFédération Nationale Cat.
Nationaler Verband Kat.

Competition (Name/Place)
33. POKAL LOKA - SKOFJA LOKA - SLOManifestation (Nom/Lieu)             

Veranstatlung (Name/Ort)
Responsible for entry           

Tone Medved
Date of race  

16., 17. feb. 2008Responsable de l'incription                     Date de la course
Für die Meldung verantwortlich Datum des Wettkampfs



OFFICIALS
OFFICIELS

OFFIZIELLE
Arrival Departure
Arrivée Départ
Anreise Abreise

15.2. 17.2.

15.2. 17.2.

15.2. 17.2.

15.2. 17.2.

Place, Date Signature:
Lieu, Date Signature :
Ort, Datum Unterschrfit:

Block letters please! Ecrire en majuscules s.v.p. Bitte in Blockschrift schreiben!

xxxxxxxxxxxxxxxxx Parent/Eltern

Service personnel/Personnel de 
service/Servicepersonal

xxxxxxxxxxxxxxxxx

Technicians/Techniciens/Techniker

xxxxxxxxxxxxxxxxx Doctor/Médecin/Arzt

Physiotherapist/Masseur/Masseur

xxxxxxxxxxxxxxxxx Trainer/Entraîneur /Trainer

xxxxxxxxxxxxxxxxx

xxxxxxxxxxxxxxxxx Team Captain/Chef d'équipe/

Mannschaftsführer

Nom de famille, Prénom Fonction
Familienname, Vorname Funktion

Surname, First Name Function


